MINISTERSTVO
OBRANY
SLOVENSKE| REPUBLIKY

¢ SEMal-619-4/2023-OdSHMS

Tato zmluva nadobudla ucinnost dna :

Zmluva o bezodplatnom prevode spravy hnutelného majetku statu ¢. 2023/706-HM
uzavretd podfa § 9 zakona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o sprave majetku

Statu®) a zak. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,zmluva®)

Zmluvné strany:

Odovzdavaijtci:

Sidlo:

Statutamy organ:
ICO:

IC DPH:

DIC:

Bankové spojenie:

IBAN:
SWIFT:
Vybavuje:

Preberajuci:

Sidlo:
Statutamy organ:
ICO:

Bankové spojenie:

IBAN:
Viybavuije:

Slovenska republika
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Martin SKLENAR, minister
30 845 572
SK2020296487
2020296487
Statna pokladnica
SK76 8180 0000 0070 0017 1135
SPSRSKBA
Jarmila Sefianova, tel. &.: 0960/317649, mail-to: jarmila.senanova@mod.gov.sk
(dalej len ,odovzdavajuci®)

Slovenska republika
Ustredna vojenska nemocnica SNP Ruzomberok
fakultna nemocnica

gen. MiloSa Vesela 21, 034 26 Ruzomberok
doc. MUDr. Robert RUSNAK, PhD., riaditel
319 364 15
Statna pokladnica
SK84 8180 0000 0070 0017 7393
pplk. Ing. D. Chudy, tel. €.: 0960/474939, mail-to: chudyd@uvn.sk
(dalej len ,preberajuci)

odovzdavajuci a preberajuci spolocne ako ,zmluvné strany“ a kazdy z nich samostatne ako ,zmluvna strana*“
uzatvaraji Zmluvu o odplatnom prevode spravy hnutelného majetku $tatu v tomto zneni:

¢lanok I.
Predmet zmluvy a predmet prevodu

1. Predmetom Zmluvy je bezodplatny prevod k hnutefnému majetku Statu vo vyluénom viastnictve Slovenske;
republiky a v sprave odovzdavajiceho vySpecifikovany v Prilohe €. 1, ktora je neoddelitelnou suéastou tejto
zmluvy (dalejlen ,predmet prevodu®).

2. Hnutefny majetok Statu, ktory tvori predmet prevodu, nesluzi a ani v budicnosti nebude sluzit odovzdavajicemu
na plnenie uloh v rdmci predmetu jeho Cinnosti alebo v suvislosti s nim a v sulade s § 3 ods. 3 zdkona NR SR
€. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni nehorsich predpisov, je na zaklade Rozhodnutia o prebytocnosti
€. 33/2023-P prebytocnym hnute/nym majetkom Statu.
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3. Prevod spravy k hnutefnému majetku Statu sa uskutoCriuje v zmysle predchadzajiceho odseku zmluvy na
zaklade Ziadosti preberajliceho o prevod spravy k prebytotnému hnutelnému majetku $tatu.

4. Predmet prevodu bude preberajucemu sluzit vyhradne na Ucely zabezpecenia plnenia dloh v rdmci predmetu
jeho €innosti alebo v slvislosti s nim. Preberajuci je opravneny uzivat predmet zmluvy len na dohodnuté Gcely.

5. Majetok, ktory je predmetom prevodu, sa nepovazuje za vymedzeny hnutefny majetok v zmysle z&kona o sprave
majetku Statu.

6. Hodnota Predmetu zmluvy je podlfa Uctovnej evidencie Prevodcu a podia obstaravacich cien v celkovej sume
302,70 € (slovom: tristodva eur sedemdesiat centov).

) ¢lanok II.
Ucel, prevzatie predmetu zmluvy a def prevodu spravy

1. K odovzdaniu a prevzatiu predmetu prevodu ddjde najneskér do 30 dni odo diia nadobudnutia tcinnosti
tejto zmluvy.

2. Predmet zmluvy je ulozeny v 42. zasobovacej zakladni Martin (dalej len ,miesto uloZenia®).

3. Odovzdavajuci sa zavazuje, Ze najneskor do 30 pracovnych dni odo dfia nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy,
fyzicky odovzda preberajicemu predmet prevodu spolu so vdetkou dokumentaciou tykajicou sa predmetu
prevodu, s ktorou disponuije.

4, Zmluvné strany sa dohodli, Ze fyzické odovzdanie predmetu prevodu odovzdavajicim a jeho prevzatie
preberajicim sa uskutoCni v mieste jeho ulozenia po tom, ako sa na dni odovzdania zmluvné strany vopred
telefonicky/emailom dohodnu prostrednictvom svojich zastupcov:

- kontaktnou osobou za odovzdavajiceho vo veci fyzického odovzdania predmetu prevodu je pplk. Ing.
Pavol Tabacar, tel. Cislo. + 421 903824062, alebo nim poverena osoba.

- kontaktnou osobou za preberajiceho vo veci fyzického prevzatia je rtm. Marek Sikya, tel. ¢. +421
917546368, 0960/474958, e-mail: sikynam@uvn.sk, alebo nim poverena osoba.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze o fyzickom odovzdani predmetu prevodu odovzdavajicim a jeho prevzati
preberajucim spiSu ,Protokol o fyzickom odovzdani a prevzati predmetu prevodu® (dalej len ,preberaci
protokol®), v ktorom okrem identifikaénych udajov tykajucich sa odovzdavajiceho a preberajiceho a predmetu
prevodu uvedu predovSetkym:

- Specifikacia predmetu prevodu,

- iné skutoCnosti, ktorych vyznaCenie pozaduje niektord zo zmluvnych stran,

- datum a miesto vyhotovenia a podpisy zastupcov zmluvnych stran poverenych alebo splnomocnenych
k prevzatiu predmetu prevodu.

6. Zmluvné strany vyhotovia preberaci protokol v troch (3) rovnopisoch. Dva rovnopisy s urené pre
odovzdavajlceho a jeden rovnopis je uréeny pre preberajiceho.

7. Jeden vytladok preberacieho protokolu spolu s U¢tovnym dokladom o odUétovani materidlu zadle zastupca
odovzdavajuceho bezodkladne Sekcii majetku a infratruktury MO SR, Odbor spravy hnutelného majetku Statu,
Oddelenie podpory nakladania s hnutefnym majetkom, Legionarska 5, 911 01 Trencin.

¢lanok lIl.
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Odovzdavajuci vyhlasuije, ze:
a) boli splnené vSetky podmienky vyZzadované zakonom o sprave majetku $tatu na prevod spravy majetku
§tatu preberajicemu,

a) na predmete prevodu neviaznu Ziadne tarchy, bremena, pravne vady, alebo iné pravne povinnosti tretich
osob, ktoré by obmedzovali vykon spravy preberajlceho, alebo neumoziovali preberajucemu vyuzivat
predmet prevodu na Ucel Specifikovany v €lanku I. tejto zmluvy,

b) predmet prevodu bol pouzivany,

c) technicky stav predmetu prevodu zodpoveda dobe jeho pouzivania.

2. Preberajuci vyhlasuje, Ze:

a) stav predmetu prevodu je mu znadmy z obhliadky v mieste jeho ulozenia a v stave, v akom sa ku diiu

prevodu nachéadza, ho od odovzdavajiceho preberd do svojej spravy a v budlcnosti si nebude vo€i
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odovzdavajucemu uplatiovat’ Ziadne finanéné ani iné naroky suvisiace s prevodom spravy predmetu
prevodu podla tejto zmluvy,

b) disponuje financnym krytim na prevadzku predmetu prevodu,

c) po nadobudnuti spravy k predmetu prevodu bude tento udrziavat v riadnom stave, vyuzivat vietky pravne
prostriedky na jeho ochranu a dbat aby nedoslo k jeho poskodeniu alebo zmenSeniu.

3. Odovzdavajuci vyhlasuje, Ze je opravneny previest spravu predmetu prevodu na preberajiceho.
odovzdavajuci dalej vyhlasuje, Ze mu nie s zname okolnosti, ktoré by branili uzatvoreniu zmluvu a ktoré by
obmedzovali preberajiceho vo vykone spravy.

4. Ak sa ktorékolvek z vyhlaseni zmluvnych stran podlfa tohto €lanku tejto zmluvy ukaze nepravdivym, je
druhd strana opravnena odstupit od tejto zmluvy. Odstipenie od tejto zmluvy nadobudne uéinnost dfiom
nasledujlicim po dni doruenia pisomného oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane na
adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy.

5. Pisomné ozndmenie o odstipeni od tejto zmluvy, ktoré bolo zaslané prostrednictvom posty alebo doruéené
osobne do podatelne sa bude povazovat za doruéené:

a) diiom jeho skutoéného dorucenia,

b) déjdenim do sféry dispozicie adresata a to okamihom netspe$ného pokusu o jeho dorucenie, ak doruéenie
odstupenia bolo zmarené jeho konanim alebo opomenutim Zmluvnej strany,

c) okamihom odmietnutia prevziat odstipenie.

¢lanok IV.
Spolo¢né a zavere¢né ustanovenia

1. Na vztahy neupravené touto zmluvou sa primerane vztahuji ustanovenia zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obdciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zdkona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku tatu v zneni
neskorSich predpisov a dalSie slvisiace vSeobecne zavazné pravne predpisy platné na uzemi Slovenske;
republiky.

2. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné uskutoCnit' iba pisomnymi ocislovanymi dodatkami vzajomne
podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami, ktoré budu tvorit neoddelitelnu sucast tejto zmluvy.

3. Této zmluva je povinne zverejiiovana podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni zakona €. 546/2010 Z. z., ktorym
sa dopifia zakon €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany vyslovne
sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v Centralnom registri zmlGv, ktory vedie Urad viady Slovenskej republiky.

4, Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania zastupcami oboch zmluvnych stran a ucinnost driom
nasledujicom po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmllv podla ustanovenia § 47a, ods. 1
Obgianskeho zakonnika v zneni zakona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplifia zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplifiaju niektoré zakony. Zmluvu ako prvy v poradi
zverejni odovzdavajuci a bezodkladne o zverejneni informuje preberajuceho.

5. Podla § 9 ods. 2 zakona o sprave majetku tatu sa na platnost' tejto zmluvy nevyzaduje suhlas Ministerstva
financii Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany si vyhradzuju pravo nezverejfiovat podpis/signaturu Statutdrneho organu, nakolko ich povazuju
za skutoCnost doverného charakteru.

7. Zmluvné strany spractvajii osobné (idaje v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
0 ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ako aj zdkonom
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

8. Zmluvné strany informécie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych Udajov poskytnu len osobe, ktorej
sa tykaju. Informécie a udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov sa poskytnu sudu, prokuratire
alebo inému organu Statu na U&ely plnenia jeho Uloh podla osobitného predpisu alebo na Ucely odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnych Cinov.
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9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu riadne pregitali, v pinom rozsahu porozumeli jej obsahu, ktory je pre obe
strany dostatoCne zrozumitelny a urcity, ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu vélu zbavenu akychkolvek
omylov, a ze tato nebola uzavretd ani v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok plynucich pre
ktorukolvek Zmluvni stranu, na znak €oho ju prostrednictvom svojich pravnych zastupcov vlastnoruéne
podpisuj.

10. Tatozmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych prevodca dostane tri (3) rovnopisy a nadobudatel
dva (2) rovnopisy. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost, pripadne pravo nakladat s Predmetom
prevodu nie st obmedzené.

Za odovzdavajuceho: Za nadobudatefla:

V Bratislave dfa ........cccoeveeveeeenn V Ruzomberku dfa .......coeovveveveiennn,

.............. MarthKLENAR docMUDrRobertRUSNAK,PhD
minister riaditel
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